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Уважаемый покупатель! Компания    выражает Вам свою глубочайшую признательность за 

приобретение данного инструмента. Изделия под торговой маркой постоянно 
усовершенствуются и улучшаются. Благодаря постоянной программе исследований и разработок, 
указанные здесь технические характеристики, комплектация и дизайн могут быть изменены без 
предварительного уведомления 
ВНИМАНИЕ! Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и техническому обслуживанию. 
Храните её в защищенном месте. 
ВНИМАНИЕ! Электроинструмент не предназначен для использования лицами (включая детей) с 
пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями, или при отсутствии у них 
жизненного опыта или знаний, если они не находятся под присмотром или не проинструктированы об 
использовании устройства лицом, ответственным за их безопасность. Дети должны находится под 
присмотром для недопущения игр с электроинструментом. 
 

ИНСТРУКЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ. 
 
МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ САБЕЛЬНЫХ ПИЛ. 
1. Общие меры безопасности. 
ЗАПРЕЩЕНО! НЕ производить работы, находясь в состоянии алкогольного опьянения либо в состоянии, 
вызванном употреблением наркотических средств, психотропных или токсических веществ.  
К работе с пилой допускаются рабочие не моложе 18 лет.  
В процессе работы на работника могут воздействовать следующие вредные и опасные производственные 
факторы: 
1. Подвижные части, мелкие предметы, вылетающие из-под режущего ножа при работе;  
2. Отлетающие фрагменты заготовок; 
3. Повышенная температура поверхности оборудования; 
4. Острые кромки, заусенцы и шероховатость на поверхностях инструментов и оборудования; 
5. Повышенный уровень шума на рабочем месте; 
6. Повышенный уровень вибрации; 
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7. Повышенная запыленность рабочей зоны; 
8. Недостаточная освещенность рабочей зоны; 
9. Физические перегрузки; 
10. Пожаро и взрывоопасность. 

ЗАПРЕЩЕНО! Производство работ при неблагоприятных климатических факторах внешней среды 
(дождь, гроза, туман) не допускается. 
Источники возникновения вредных и опасных производственных факторов: 
- неисправное оборудование или неправильная его эксплуатация; 
- отсутствие средств индивидуальной защиты; 
- неправильная эксплуатация приборов освещения; 
- неисполнение или ненадлежащее исполнение работником инструкций. 

2. Меры безопасности перед началом работы.  
Проверить: 

- отсутствие механических повреждений (сколов, трещин и др.) на корпусе, деталях, приборах, 
режущих элементах; 
- достаточность затяжки крепежа, соединительных деталей. Дефектные детали заменить.  

ВНИМАНИЕ! Замену режущего элемента производить в перчатках. 
1. Перед заменой инструмент должен быть выключен. 
2. Подготовить рабочее место для безопасной работы: 
3. Убедиться в достаточной освещенности рабочей зоны; 
4. Убедиться в отсутствии детей, посторонних лиц и домашних животных в зоне производимых работ; 
5. Проверить наличие противопожарных средств, аптечки; 
6. Установить последовательность выполнения операций. 
7. Научитесь приемам быстрой остановки двигателя и режущего инструмента в случае аварийной 

ситуации. Изучите назначение и использование всех органов управления.  
8. ОПАСНО! Держать руки и ноги подальше от режущих элементов. 
9. При пуске пилы работник должен занять устойчивое положение, надёжно удерживая ее. Режущий 

инструмент не должен соприкасаться с какими-либо предметами.  
10. Пуск должен производиться согласно инструкции по её эксплуатации.  
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3. Меры безопасности при работе с инструментом. 
1. Во время работы пилы не приближайте к режущему элементу какую бы то ни было часть тела. Перед 

включением пилы убедитесь, что режущий элемент не прикасается ни к чему. 
2. Отвлеченное внимание во время работы пилой, может привести к захвату одежды или части тела 

оператора. 
3. Переносите пилу за переднюю рукоятку в выключенном состоянии на расстоянии от тела. 
4. Содержите рукоятки в чистоте, не допуская наличия на них масла или смазки. Жирные, 

замасленные рукоятки будут скользить, вызывая потерю управления.  
5. ЗАПРЕЩЕНО! Не используйте пилу не по назначению. 
6. Следите за тем, чтобы при работе опорная плита всей поверхностью прилегала к детали. Пильное 

полотно может заесть и это привести к потере контроля над электроинструментом. 
7. ОПАСНО! Попадание режущего элемента на твёрдый предмет при работающем двигателе может 

привести к эффекту «обратного удара». При этом пила с высокой скоростью отлетает вверх в 
направлении пользователя. Отскок может произойти, если режущий элемент коснется предмета или 
смыкании древесины с заклиниванием в пропиле. При заклинивании пилу может резко отбросить 
назад на оператора и может привести к потере управления пилой. Отскок является результатом 
неправильного обращения с пилой или неправильного порядка и условий работы. Во избежание 
отскока, надежно удерживайте пилу обеими руками, охватывая их всеми пятью пальцами, при этом 
корпус и руки должны быть в полной готовности к восприятию отскока. Не выпускайте пилу из рук, 
не тянитесь далеко и не пилите на уровне плеч.  

8. Избегайте случайное касание концом режущего элемента. Пилить следует только нижней частью 
режущего элемента, в противном случае сработает эффект “обратного удара”. 

9. Используйте только оснастку, указанными изготовителем. Соблюдайте указания изготовителя по 
заточке и техническому обслуживанию оснастки. Уменьшение высоты ограничителя глубины 
резания зуба, увеличивает риск отскока.  

10. При заклинивании пилы в распиливаемом материале не пытайтесь вытащить ее из пропила. Для 
освобождения отключите от источника питания и забейте клинья в пропил для уменьшения 
давления на режущий элемент. 
ЗАПРЕЩЕНО! Не оставлять без надзора пилу, подключенную к источнику питания. 
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ЗАПРЕЩЕНО! Не используйте пилу в качестве рычага или лома. 

4. Меры безопасности после окончания работ. 
1. Выключить инструмент. Очистить его поверхности и осмотреть элементы и узлы на наличие 

повреждений. Для уменьшения риска воспламенения очищайте оборудование, особенно 
двигатель от опилок. 

2. Убрать агрегат в специально отведенное, сухое, хорошо проветриваемое место. Давайте 
двигателю остыть, перед тем как поставить изделие на хранение в закрытое помещение.  

3. Снять спецодежду.  
5. Аккумуляторная батарея и зарядное устройство 
Разрешается использовать только зарядные устройства торговой марки « »  
«                                  », зарядные устройства других производителей могут стать причиной возгорания. 
 Запрещается использовать зарядные устройства, имеющие поломки. 
 Запрещается проводить зарядку в сырых или влажных помещениях. Не оставляйте зарядное 

устройство под дождём или снегом. 
Разрешается использовать только аккумуляторную батарею торговой марки « »  
«                          », аккумуляторные батареи других производителей могут стать причиной возгорания. 
 Вы можете ознакомиться с температурными ограничениями по применению аккумуляторной батареи 

на имеющейся на ней цветной наклейке. 
 Не касайтесь незащищенными частями тела вытекшей из аккумуляторной батареи жидкости. В 

случае попадания быстро промойте водой с мылом, затем лимонной кислотой или уксусом. В случае 
попадания в глаза, их необходимо промыть водой в течение, не менее 10 минут, а затем обратиться 
к окулисту. 

 В процессе зарядки, аккумуляторная батарея и зарядное устройство нагреваются. 
 Не заряжайте аккумуляторную батарею, если температура окружающей среды или самой батареи 

ниже 0°C или выше +45°C. 
Обратите особое внимание:  
 Храните аккумуляторную батарею вдали от металлических предметов, которые могут привести к 

соприкосновению внутренних частей аккумуляторной батареи, что ведет к искрению и возможному 
возгоранию. 
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 Не располагайте аккумуляторную батарею возле источников тепла. 
 Не бросайте её в огонь или воду! 
 Не разбирайте аккумуляторную батарею! 
Предписывающие знаки Гост 12.14.026-2001. 
 

 

Работать в защитной 
одежде. 

На рабочих местах и участках, где необходимо применять 
средства индивидуальной защиты. 

 

Работать в защитном 
щитке. 

На рабочих местах и участках, где необходима защита 
лица и органов зрения. 

 

Отключить штепсельную 
вилку 

На рабочих местах и оборудовании, где требуется 
отключение от электросети при наладке или остановке 
электрооборудования и в других случаях 

 

Работать в защитных 
перчатках. 

На рабочих местах и участках работ, где требуется защита 
рук от воздействия вредных или агрессивных сред, защита 
от возможного поражения электрическим током. 

 

Работать в защитных 
наушниках. 

На рабочих местах и участках с повышенным уровнем 
шума. 

 

Работать в защитных 
очках. 

На рабочих местах и участках, где требуется защита 
органов зрения. 

 

Электроинструмент класса 
III (по ГОСТ 60745-1-2009). 

Нет электрических цепей с напряжением свыше 42В 
постоянного тока или 36В переменного тока. 

 

Электроинструмент класса 
II (по ГОСТ 60745-1-2009). 

Электроинструмент с двойной изоляцией. Заземление не 
предусматривается (Зарядное устройство). 
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ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ И НАЗНАЧЕНИЕ. 
 
Этот инструмент предназначен для распиловки материалов из древесины, стали, пластика, а также 
резка металлических труб, профилей и листового металла (для каждого материала необходимо 
использовать специальное пильное полотно). 
ЗАПРЕЩЕНО! Применение инструмента не по назначению не допускается! 
Область применения 
Инструмент предназначен для использования при температуре от -10°C до +40°C и относительной 
влажностью воздуха не более 80%, с отсутствием прямого воздействия атмосферных осадков и 
чрезмерной запыленности воздуха. Степень защиты, обеспечиваемая оболочкой – IPХ0 (МЭК 60529). 
ВНИМАНИЕ! Придерживайтесь следующего режима работ с инструментом!  
После непрерывной работы в течение 15-20 минут необходимо выключить инструмент, возобновить 
работу можно через 5 минут. Рекомендуется работать с инструментом не более 20 часов в неделю. 
ВНИМАНИЕ! Данный аккумуляторный инструмент может поставляться как с зарядным устройством и 
аккумуляторными батареями в комплекте, так и без. Информация об используемых зарядных устройствах 
и аккумуляторных батареях содержится в настоящем руководстве. 
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ВНЕШНИЙ ВИД.  
 
1.  Опорная платформа 
2.  Фиксатор пильного полотна  
3.  Светодиодная подсветка 
4.  Резиновая накладка 
5.  Блокировка кнопки выключения 
6.  Выключатель ВКЛ./ВЫКЛ.                                    
7.  Переключатель режимов маятникового хода 
8.  Аккумулятор 
  

 
 
 
 
 
 
 

Комплектность поставки 
Пила сабельная 
Ключ шестигранный 
Зарядное устройство  
Аккумуляторная батарея 
Инструкция по эксплуатации 
Инструкция по безопасности 
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ. 
 

Параметры HRS1830PRO 

Тип аккумуляторной батареи Li-ion (литий-ионная) 

Напряжение аккумуляторной батареи, В 18 

Емкость аккумуляторной батареи, Ач  4,0 

Время зарядки аккумулятора, ч  1 

Амплитуда хода полотна, мм 32 

Число ходов без нагрузки, ход/мин 0-3000 

Глубина реза (дерево/металл), мм 300/20 

Масса, кг 3,09 

 
           ПРАВИЛА УСТАНОВКИ ЧАСТЕЙ ОБОРУДОВАНИЯ И РАБОТА С ИНСТРУМЕНТОМ.  

 
Снятие аккумуляторного блока и обратная установка. 
Для того, чтобы снять аккумуляторный блок, нажмите клавишу отделения аккумулятора 
(2), и потяните аккумуляторную батарею на себя, чтобы ее отсоединить. 
Для обратной установки вставьте аккумуляторный блок (1) до фиксации. 
ВНИМАНИЕ! Убедитесь, что две направляющие (3) в корпусе аккумулятора совпали с 

направляющими (4) в рукоятке. 
 
Зарядка аккумулятора 
1. Подключите зарядное устройство к розетке питания. Индикатор (1) загорится 
зеленым. 
2. Вставьте батарею (4) в зарядное устройство. Индикатор (1) засветится красным. 
3. Индикатор (1) засветится зеленым после полного заряда. 
 



11 

 

 

Сабельная пила аккумуляторная   HRS1830PRO 

 
ВНИМАНИЕ! Убедитесь, что две направляющие (3) в корпусе аккумулятора совпали с направляющими (2) 
в зарядном устройстве. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Чтобы сохранить работоспособность Li-ion аккумуляторной батареи, она не должна 
заряжаться при температуре ниже 0°C или выше 45°C. Если температура ниже 0°C или выше 45°C, 
индикатор (1) будет мигать красным светом. 
 
Индикатор остаточной емкости батареи 
Вы можете проверить состояние питания аккумулятора, нажав (1) кнопку 
отображения питания на задней панели аккумулятора. Сбоку от батарейного 
блока расположены четыре светодиодных индикатора. 
Все светодиодный индикаторы загорелись: аккумулятор полностью заряжен. 
Горят два светодиодных индикатора: батарея имеет достаточный остаточный 
заряд.  
Один светодиодный индикатор: батарея разряжена, перезарядите её. 
Порт питания USB-C (Type-C) 
Можно включить любое портативное устройство, использующее порт питания type-c. Вы не можете 
заряжать аккумуляторную батарею используя этот порт, он работает только на выход питания. 
 
Установка пильного полотна  
ВНИМАНИЕ! Перед сборкой инструмента убедитесь, что инструмент 
выключен и аккумуляторная батарея отсоединена. 
1. Откройте зажим полотна, повернув его против часовой стрелки. Это 
позволит убрать шплинт и вставить полотно. 
2. Вставьте полотно в зажим до упора, и отпустите зажим, чтобы 
зафиксировать полотно. 
3. Потяните полотно и убедитесь, что оно надёжно закреплено.  
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Регулировка опорной платформы 
1. Ослабьте два винта, расположенных под резиновой накладкой (Рис. 1), потяните или подтолкните 
опорную платформу для установки в нужное положение.  
2. Затяните винты. Не перетягивайте их, чтобы не повредить резьбу. 
3. Для настройки угла упора опорной платформы нажмите или подтолкните головку опорной платформы 

(Рис. 2). 
ВНИМАНИЕ! Не используйте сабельную плиту без установленной опорной платформы. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Функция маятникового хода 
У данной модели сабельной пилы предусмотрен режим маятникового хода. Это функция, которая 
позволяет изменять движение пилы, добавляя к вертикальному направлению небольшое поперечное 
(маятниковое) колебание 
1. Извлеките аккумулятор из пилы. 
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2. Установите переключатель режимов маятникового хода в положение “  ” для активации 
орбитального режима (режим работы, при котором движущаяся часть (пилка) совершает не  
только вертикальное поступательное движение, но и небольшие поперечные (орбитальные) колебания) 

3. Установите переключатель режимов маятникового хода в положение “  ” для  
выполнения прямых разрезов без активации маятникового хода. 

Маятниковый ход увеличивает скорость резки, но для некоторых материалов это может привести к более 
грубому резу. Поэкспериментируйте с куском подручного материала, чтобы определить оптимальную 
настройку маятникового движения. 

Рекомендуется использовать режим “  ” при резке металла, чтобы защитить пильное полотно и 
продлить срок его службы. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Работа с аккумуляторной сабельной пилой 
1. Держите руки подальше от зоны распила и лезвия. Держите пилу второй рукой за вспомогательную 

рукоятку или корпус двигателя. Если пилу держать обеими руками, это обезопасит оператора от 
повреждения и увечий. 
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2. Не располагайте руки под обрабатываемой деталью. Защитный кожух не защитит вас от лезвия, 

находящегося под обрабатываемой деталью. 
3. Отрегулируйте глубину резания в соответствии с толщиной обрабатываемой детали. Под 

обрабатываемой деталью должно быть видно не менее полного зуба лезвия. 
4. Никогда не держите заготовку в руках или между ног во время резки. Закрепите заготовку на 

устойчивой платформе. Важно правильно удерживать рабочую поверхность, чтобы свести к минимуму 
воздействие на тело, заклинивание лезвия или потерю контроля. 

2. При распиловке всегда используйте направляющую. Это повышает точность резки и снижает 
вероятность заедания лезвия. 

3. Всегда используйте лезвия с отверстиями правильного размера и формы (ромбовидные или круглые). 
Лезвия, которые не подходят к крепежу пилы, будут смещаться от центра, что приведет к потере 
 управления. 
 

Причины возможной отдачи и меры предосторожности 
1. Отдача — это внезапная реакция на защемление, заклинивание или смещение пильного полотна, в 

результате чего неконтролируемая пила поднимается вверх и выходит из заготовки в направлении 
оператора. 

2. Когда лезвие зажимается или заклинивает по завершении пропила, лезвие останавливается, и агрегат 
быстро возвращается обратно к оператору. 

3. Если лезвие перекручивается или смещается при резке, зубья на задней кромке лезвия могут 
врезаться в верхнюю поверхность древесины, в результате чего само лезвие может отскочить обратно 
к оператору. 

ВНИМАНИЕ! Отдача является результатом неправильного использования пилы и/или неправильных 
процедур или условий эксплуатации, и ее можно избежать, приняв надлежащие меры предосторожности, 
описанные ниже: 
 Крепко держите пилу обеими руками и расположите руки так, чтобы они не оказывали отдачи. Отдача 

может привести к отскоку пилы назад, но оператор может контролировать силу отдачи при 
соблюдении надлежащих мер предосторожности.  

 Когда лезвие заедает или по какой-либо причине прерывает резку, отпустите кнопку включения и  
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удерживайте пилу неподвижно в материале до полной остановки лезвия. Никогда не пытайтесь  
оторвать пилу от обработки и не тяните пилу назад, пока лезвие находится в движении, иначе может 
произойти отдача. Изучите и примите корректирующие меры для устранения причины заедания  
лезвия.  

 При повторном включении пилы центрируйте пильное полотно в пропиле таким 
образом, чтобы зубья пилы не входили в зацепление с материалом. Если 
пильное полотно застрянет, оно может подняться или отскочить от заготовки 
при повторном включении пилы.  

 Поддерживайте большие заготовки, чтобы свести к минимуму риск защемления 
и отдачи лезвия. Большие заготовки имеют тенденцию прогибаться под 
собственным весом. Опоры должны быть расположены под заготовкой с обеих 
сторон, вблизи линии разреза и у края.  

 Не используйте тупые или поврежденные лезвия. На незаточенных или 
неправильно установленных лезвиях образуется узкий пропил, что приводит к 
чрезмерному трению, заеданию лезвия и отдаче.  

 Перед выполнением распила необходимо плотно затянуть фиксирующие рычаги для регулировки 
глубины и скоса лезвия. Если во время работы произойдет смещение регулировки лезвия, это может 
привести к заеданию и отдаче.  
 

Кнопка включения с возможностью регулировки скорости и кнопка блокировки 
включения  
Ваша сабельная пила оснащена двухкомпонентной кнопкой включения с 
возможностью регулировки скорости реза. Кнопка блокировки включения служит 
защитой от случайного пуска сабельной пилы. 
1. Чтобы включить пилу, нажмите на кнопку блокировки включения, обозначенную как 

разблокировка выключателя , а затем нажмите кнопку включения. 
2. Чтобы выключить пилу, отпустите кнопку включения. Нажмите кнопку блокировки 
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включения, обозначенную   ,чтобы заблокировать выключатель и снизить вероятность 
непреднамеренного запуска инструмента.  
3. Чтобы изменить скорость, просто увеличьте или уменьшите давление на кнопку включения. Чем сильнее 
нажата кнопка регулировки скорости, тем выше будет скорость. 
 
Светодиодная подсветка рабочей зоны 
Светодиодная подсветка, расположенная на передней панели пилы, загорается 
при нажатии кнопки включения. Это обеспечивает дополнительное освещение поверхности  
обрабатываемой детали для работы в условиях низкой освещенности. Светодиодная подсветка погаснет  
примерно через 10 секунд после отпускания кнопки включения. 
 
Порядок действий при работе с сабельной пилой 
1. Распиливаемый объект должен быть надёжно закреплён. Мелкие обрабатываемые детали должны быть 
надёжно закреплены в тисках или на верстаке. 
2. Отметьте линию отреза. 
3. Крепко держите пилу прямо и на расстоянии от вас. 
4. Включите пилу, и дождитесь, пока она наберёт полную скорость.   
5. Прижмите платформу к обрабатываемой детали и начинайте пилить. 
ВНИМАНИЕ! Применяйте только нужное усилие для резки. Позвольте полотну и пиле сделать остальную 
работу. 
ОПАСНО! Полотно пилы не должно касаться обрабатываемой детали до того, как оно достигнет 
максимальной скорости. Несоблюдение этого требования может привести к потере контроля и серьёзным 
травмам. 
ОПАСНО! Использование чрезмерного нажима, вызывающего изгиб и искривление полотна, может 
привести к его поломке.  
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Резка металла 
1. При резке металлических материалов, таких как листовая сталь, трубы, стальные прутья, алюминий, 
латунь, медь и т. п., будьте осторожны — не позволяйте полотну изгибаться и поворачиваться 
и не пытайтесь насильно выполнить процедуру пиления. 
2. Рекомендуется использовать смазочно-охлаждающие эмульсии для смазки режущей поверхности, 
чтобы не допустить перегрева полотна. 
ВНИМАНИЕ! Если любое из следующих событий произошло во время нормального режима эксплуатации, 
необходимо сразу выключить инструмент и извлечь аккумулятор: 
1. Заедание вращающихся частей или значительное падение скорости.  
2. Аномальная вибрация, сопровождающаяся необычным шумом. 
3. Перегрев корпуса двигателя. 

 
ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ. 

 
ВНИМАНИЕ! До начала работ по техобслуживанию или смене оснастки, а также при транспортировании 
электроинструмента извлечь аккумуляторную батарею.  
Предохраняйте инструмент от ударов и повышенной вибрации, а также попадания на корпусные детали 
масла и смазок.  
Периодически проверяйте шнур электропитания зарядного устройства. Если кабель поврежден — 
отремонтируйте в ближайшем авторизованном сервисном центре. 
Держите вентиляционные отверстия чистыми. Очищайте периодически все части инструмента от пыли  
и грязи. Использование некоторых средств для чистки как бензин, аммиак, и т. д. приводят к повреждению 
пластмассовые части. 
Обслуживание электроинструмента должно быть выполнено только квалифицированным персоналом 
уполномоченных сервисных центров. Обслуживание, выполненное неквалифицированным персоналом, 
может стать причиной поломки инструмента и травм. 
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Возможные неисправности и действия по их устранению 

 

 
ГАРАНТИЙНОЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВО.  

На электроинструмент распространяется гарантия, согласно сроку, указанному в гарантийном талоне. 
Вы можете ознакомиться с правилами гарантийного обслуживания в гарантийном талоне, прилагаемом к 
инструкции по эксплуатации. 
  

СРОК СЛУЖБЫ.  
Срок службы изделия составляет 5 лет.  Указанный срок службы действителен при соблюдении 
потребителем требований настоящего руководства. При полной выработке ресурса инструмента, его 
необходимо утилизировать в соответствии с установленными правилами в РФ. 

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА ДЕЙСТВИЯ ПО УСТРАНЕНИЮ 

Двигатель не 
включается. 

Разряжен аккумулятор. Зарядить аккумулятор. 

Неисправен выключатель. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Повышенная 
вибрация, шум. 

Рабочий инструмент плохо закреплен. 
Закрепить правильно рабочий 
инструмент. 

Появление дыма и 
запаха горелой 
изоляции. 

Неисправны подшипники 

Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 

Износ зубьев якоря или шестерни 

Неисправность обмоток якоря или 
статора. 

Двигатель 
перегревается. 

Загрязнены окна охлаждения 
электродвигателя. 

Прочистить окна охлаждения 
электродвигателя. 

Электродвигатель перегружен. Снять нагрузку. 

Неисправен якорь. 
Обратиться в специализированный 
Сервисный центр для ремонта. 
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ЗАПРЕЩЕНО применение инструмента не по назначению! 
 

ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ И ОШИБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА ИЛИ 
ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ.  

Не использовать с поврежденной рукояткой или не использовать при появлении дыма непосредственно 
из корпуса изделия. Не использовать с перебитым или оголенным электрическим кабелем зарядного 
устройства. Не использовать на открытом пространстве во время дождя (в распыляемой воде). Не 
включать при попадании воды в корпус. Не использовать при появлении сильной вибрации. 
 

КРИТЕРИЙ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ.  
Перетёрт или повреждён электрический кабель зарядного устройства. Поврежден корпус изделия. 

 
ДЕЙСТВИЯ ПЕРСОНАЛА В СЛУЧАЕ ИНЦИДЕНТА, КРИТИЧЕСКОГО ОТКАЗА ИЛИ 
АВАРИИ.  

При возникновении инцидента или аварии следует незамедлительно остановить работу с инструментом, 
обесточить, обратиться в сервисную службу, действовать по указаниям службы сервиса, если таковые 
поступили, и не допускать людей к работе с инструментом. 

 
ХРАНЕНИЕ.  

Необходимо хранить в сухом месте. Необходимо хранить вдали от источников повышенных температур и 
воздействия солнечных лучей. 
При хранении необходимо избегать резкого перепада температур. 
Хранение без упаковки не допускается. Подробные требования к условиям хранения смотрите в ГОСТ 
15150 (Условие 1). 
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ТРАНСПОРТИРОВКА.  

Категорически не допускается падение и любые механические воздействия на упаковку при 
транспортировке. При разгрузке и погрузке не допускается использование любого вида техники, 
работающей по принципу зажима упаковки. Подробные требования к условиям транспортировки смотрите 
в ГОСТ15150 (Условие 5). 

 

УТИЛИЗАЦИЯ.  
Отслужившие свой срок электроинструменты, принадлежности и упаковку следует сдавать на 
 экологически чистую рекуперацию отходов. Не выбрасывайте электроинструменты в бытовой 
мусор! 

 
ЗНАЧЕНИЕ ШУМА И ВИБРАЦИИ.  

Типичный уровень взвешенного звукового давления (A), измеренный в соответствии с EN60745:  
Уровень звукового давления (LpA): 85 дБ (A). Уровень звуковой мощности (LWA): 96 дБ (A). Погрешность 
(К): 3 дБ(A). Используйте средства защиты слуха. 
Общий уровень вибрации (векторная сумма по трем координатам), определенный в соответствии с 
EN60745: Рабочий режим: шлифовка поверхности. Распространение вибрации (ah, AG): 7,0 м/с2. 
Погрешность (К): 1,5 м/с2. 
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ИНФОРМАЦИЯ ДЛЯ ПОКУПАТЕЛЯ. 
  

Товар подлежит обязательной сертификации. Сертификат соответствия размещен на 
официальном сайте www.sturmtools.ru. 
Соответствует техническим регламентам:  

ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования»,  
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств». 
Соответствует ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях 
электротехники и радиоэлектроники».  
Страна изготовления: КНР. 
Производитель (завод-изготовитель): AWLOP TRADING CO LTD. 
Адрес: Китай, г. Нингбо, ул. Лантень 201, Модерн таймз А2, блок 16/F. 
Уполномоченный представитель сервиса: OOO «СмартТулз». 
Адрес: 141402, Московская область, г.о. Химки, г. Химки, ул. Репина, д. 2/27, помещ. 10, 3 этаж, офис 301/7. 
Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. 
Импортер/Уполномоченный представитель производителя: OOO «СмартТулз». 
Адрес: 141402, Московская область, г.о. Химки, г. Химки, ул. Репина, д. 2/27, помещ. 10, 3 этаж, офис 301/7. 
Телефон горячей линии: 8 800 775 5060. Сайт: www.sturmtools.ru  



22 

 

 

Сабельная пила аккумуляторная   HRS1830PRO 

 

HRS1830PRO Сабельная  
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